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YITOXI'N CART YI BNIXNAK
TAN WA'N

Yi tak'le'n k'ej kajwutz Gayo

1 Ma jalu' wajwutz Gayo, wutzile'n cu'n in na
chintzan tan stz'ibe'n ninyi carte'j tzatz. Nawinin
ok'le'n awutz wa'n. 2 AX jun c'oloj wajwutz, na
chintzan tan nachle'n Kataj tzawibaj. Nin yi wetz
yinacu'intzi'tani'tz yi ba'niX cuntu'k te awak'un,
chi awutane'n tka'b Kataj. 3Ja tak' wi'nin tzatzin
swetz yi cyulake'n cobox kajwutz tan xtxole'n
swetzyiXe'ntane'nyiac'ulutxumil, ninyiXe'ncu'n
xomquiX te yi bintzi. 4 Qui'c nin junt tzatzin yi
ni'cu'nk tu yi tzatzin yi na tak' swetz yi na wit yi
xomche'yi e' witz'un te yi bintzi.

5 AX jun c'oloj wajwutz, awak'ont awib tan
quich'eye'n yi e' kajwutz, pyor nin na aban tan
quich'eye'n yi e' kajwutz yi cho'n na chisaj joylaj.
6Yi e' yi e' ulak tzone'j, ja cyal Xchiwutz yi cmon yi
Xe'n cu'n awutane'n tan Xchajle'n yi lok' ib scyetz.
Tzinc'uche' bin jun pawor tzawetz, yil chicy'akt
junt tir yi e' kajwutza'tz tan axajse'n, joyaj puntil
tan tak'le'n mu'X tal Xch'eybil cyetz tan quich'eye'n
te chipyaj. Ba'n tzawak' mu'X Xch'eybil cyetz yi
stzatzink Ryos te'j. 7 Na tan tu' yi na chipek’
yi cobox kajwutza'tz te Jesucristo na chixon tan
chixcone'n tetz, nin qui na chijak mu'X Xch'eybil
cyetz scyetz yi e' yi qui na cyocsaj. & Cha'stzun te
yi 0' ketz, tajwe'n tan che' kuch'eyal tan chibene'n
tan xtxole'n yi chusu'n yi bintzinin tetz.
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Cachi' tajtza’kl Diotrefes

9 Benak intz'ibal jun u'j scyetz yi cmon creyent
kale atixe't. Poro yi Diotrefes qui na tzatzin ske'j
na yi tetz tajbil i'tz yil cawun i' tu yi tetz tajtza'kl.
10 Cha'stzun te yil nopon, nocopon tan makle'n
wutz, na na tzan tan Xchaq'ue'n yol nin tan xtx-
umle'n e'chk la‘jil ske'j. Ej nin nk'e'tz ntin yi
ajtza'kle'j, ma na ncha'tz qui na tak' ama'l scyetz
yie'kajwutz yi na chopon tan ixajsenwok. Nin na
che'lajlenyie'yinacyak' chiposar yie'kajwutz yi
na chopon.

11 AX jun c'oloj wajwutz quil cxom te e'chk yab
ajtza'’kla'tz, ma na xomen te yi balaj ajtza'kl. Na
cyakil yi e' yi na chixom te yi balaj ajtza'kl, e' cu'n
tetz Ryos. Mayi e'yi na chixom te yi cachi' ajtza'kl,
qui na el chitxum te yi tajbil Ryos.

Chumbalaj nin Demetrio
12Mayi kajwutz Demetrio, cyakil wunak na cyal
yi chumbalaj nin i'. Bintzinin chiyol, na ite'n yaj
na chajon tetz. Ej nin ncha'tz o' ketz, na kil yi
chumbalaj nin i'. Nin elnak atxum tetz yi nk'e'tz
0'la'j tu kayol.

Stzajsbil wi'yol

13 At winin e'chk takle'n yi tajwe'n tan walol
tzatz, poro qui na waj tzintz'ib nin tul u'j. 14 Poro
tzinjoye' puntil tan wopone'n tan axajse’n.
Kalena's tzun kajilontz tzawuch'.

15 Tak' tzaj Kataj Ryos yi tzatzin paz tzawibaj.
Nin yi e' kajwutz yi e' awamiw, yi ate' tzone'j,
na cyal nin jun yos tzawetz. Banaj jun pawor
swetz tan talche'n quen jun yos scyetz cyakil yi e’
kajwutz yi kamiw kib scyuch' yi ate'-tz kale atiXe't.
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